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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2025/2184
(2025. gada 10. septembris),

ar ko Delegétas regulas (ES) 2016/232 un (ES) 2017/891 groza attieciba uz konkrétiem noteikumiem
par raZotaju organizacijam, raZotaju cenu pazino$anas pienakumiem un konkrétu importa
mehanismu isteno$anu auglu un darzenu nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (), un jo Ipasi tas 173. panta 1. panta a), b), ¢), d) un j) punktu, 181. panta
2. punktu un 223. panta 2. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/891 () papildina Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz raZotaju organizaciju
un razotdju organizaciju apvienibu atziSanu un raZotdju cenu pazinoSanu, ka arl attieciba uz pazinosanu par
vértibam un apjomiem, kas attiecas uz konkrétiem dalibvalstu importétiem produktiem auglu un darzenu un
parstradatu auglu un darzenu nozaré.

(2) Lai uzlabotu skaidribu un saskanotu un vienkarSotu raZotaju organizaciju parvaldibu, starptautiskas razotaju
organizacijas un starptautiskds raZotdju organizaciju apvienibas definicijas batu jasaskano ar to horizontalajam
definicijam, kas noteiktas Komisijas Delegétaja regula (ES) 2016/232 (). Turklat batu japrecizg, ka atziSanas nolaka
uz raZotdju organizacijam un raZotdju organizaciju apvienibam attiecas tie pasi noteikumi, kas attiecas uz to
starptautiskajam apvienibam.

3)  Ir japrecizé, ka raZotaju organizacija, kas ir atzita attieciba uz produktiem, kuri paredzéti vienigi parstradei, var pati
Jap ju org ] p p gL p p
parstradat Sos produktus savas vai meitasuznémuma telpas vai piegadat tos aréjai parstrades struktiirai.

(4)  Tirgd laistas produkcijas vértibas pazinosana ir viena no prasibam, kas jaizpilda, lai varétu atzit raZotaju organizaciju
vai raZotaju organizaciju apvienibu. Ta ka tirgt laistas produkcijas vértibas aprékinasanu reglamenté Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115 (%), ir jaatjaunina juridiska atsauce uz tirgd laistas produkcijas
vértibas aprékinasanas spéka esoso metodiku, kas noteikta Komisijas Delegétaja regula (ES) 2022/126 (). Tapat ir

() OVL347,20.12.2013., 671. Ipp., ELL: http://data.europa.cu/elijreg/2013/1308/oj.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/891 (2017. gada 13. marts), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013
papildina attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1306/2013 papildina attieciba uz sodiem, kas piemérojami minétajas nozarés, un groza Komisijas Istenosanas regulu
(ES) Nr. 543/2011 (OV L 138, 25.5.2017., 4. Ipp., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_del/2017/891/0j).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/232 (2015. gada 15. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz konkrétiem razotaju sadarbibas aspektiem (OV L 44, 19.2.2016., 1. Ipp., ELL: http:|/data.
europa.eu/elijreg_del/2016/232/oj).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115 (2021. gada 2. decembris), ar ko izveido noteikumus par atbalstu
stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku (KLP stratégiskie plani) un kurus
finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko
atce] Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013 (OV L 435, 6.12.2021., 1. Ipp., ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg/2021/
2115/0j).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/126 (2021. gada 7. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2115
papildina ar prasibam, kuras piemérojamas konkrétu veidu intervences pasakumiem, ko dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos
2023.-2027. gadam noteikusas atbilstigi minétajai regulai, ka ari ar noteikumiem par ipatsvaru, ko pieméro laba lauksaimnieciska un
vidiska stavokla (LLVS) 1. standarta vajadzibam (OV L 20, 31.1.2022., 52. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/126/0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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jaatjaunina juridiska atsauce uz starptautisko raZotaju organizaciju un to apvienibu tirgi laistas produkcijas vértibas
aprékinasanas metodiku. Turklat noteikumi par starptautisko raZotaju organizaciju un to apvienibu darbibas
programmu apstiprina§anu bitu jasvitro no Delegétas regulas (ES) 2017/891, jo tos reglamenté Regula
(ES) 2021/2115.

Arvien biezak ir vérojami ekstrémi notikumi, pieméram, dabas katastrofas, nelabvéligi klimatiskie apstakli, augu
slimibas vai kaitéklu invazijas, un tas var ievérojami samazinat razotaju organizacijas biedru sarazoto produkciju. Ja
razotaju organizacija pardod ari tadu razotaju produktus, kas nav tas biedri, atbilstiba $is darbibas vértibas dalai
salidzinajuma ar biedru tirgh laistas produkcijas vértibu var parmeérigi ierobeZot raZotaju organizacijas visparéjo
saimniecisko darbibu un apdraudét tas atziSanu. Tade| ir jalauj atzitam raZotaju organizacijam 3ados arkartéjos
apstak]os izmantot atkapi no tirgt laistas produkcijas vértibas aprékinasanas, lai nodrosinatu to darbibu stabilitati.

Piegades koncentracija ir atzito raZotdju organizaciju galvenais meérkis. Viens no veidiem, ka to panakt, ir
apvienosanas. Apvienosanas gadijuma vienkarSo$anas nolika noteikumiem par numura pieskirSanu unikalas
identifikacijas sistémas vajadzibam bitu jalauj dalibvalstim vai nu saglabat vienu no jaunizveidotas raZotaju
organizacijas eso$ajiem identifikacijas numuriem, vai pieskirt jaunu numuru.

Dalibvalstim ir javac un japazino Regulas (ES) Nr. 1308/2013 222.a panta 4. punktd noradita informacija. Lai
palielinatu skaidribu attieciba uz pazinoSanu, ir janosaka, par kuriem auglu un darzenu veidiem vai 8kirném un
iepakojuma noforméjumiem ir japazino razotaju cenas. Lai nodro$inatu, ka pazinojamo cenu informacijas vaksanas
metodika ir vienada visa piegades kédé no lauku saimniecibas lidz mazumtirdzniecibai, ir nepiecie$ama saskanosana
ar Komisijas Istenosanas regul (ES) 2017/1185 () izklastito metodiku.

Ta ka atzitu razotaju organizaciju darbibas programmu finansésana ietilpst Regulas (ES) 2021/2115 darbibas joma, ir
japrecizé, kurus maksajumus var apturét vai atgit gadijumos, kad razotaju organizacijas neievéro atzisanas kritérijus.

Lai gan dalibvalstim ir jaizsledz biologisko produktu razotdji, lai noteiktu raZotaju organizaciju un raZotaju
organizaciju apvienibu reprezentativitati, biologiska razoSana batu janem véra, ja noteikumu piemeroSanas
paplasinasana skaidri un konkréti attiecas arT uz biologisko produktu raZotajiem, razotaju organizacijam un razotaju
organizaciju apvienibam.

(10) Noteikumus par to, ki pazigojami tie lémumi par noteikumu piemérosanas paplasinasanu, kurus dalibvalstis

piepémusas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 164. panta 6. punktu, reglamenté Delegétas regulas
(ES) 2016/232 5. panta 2.a punkts, kura ir noteikti termini un pazinojama informacija. Dalibvalstim ir japazino
informacija par noteikumu piemérosanas papladinasanu auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozaré
arT saskana ar Delegétas regulas (ES) 2017/891 70. pantu. Lai novérstu dubultu pazinosanu, pienakums pazinot
informaciju par noteikumu piemérosanas paplasinasanu no Delegétas regulas (ES) 2017/891 batu jasvitro.

(11) Saskana ar Delegétas regulas (ES) 2017891 70. pantu dalibvalstim ir japazino ekonomikas zona vai zonas, kuras ir

)

spéka noteikumu pieméroSanas paplasinasana. Saskana ar Delegéto regulu (ES) 2016/232 $ada informacija nav
japazino. Nemot véra auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozares specifiku, kas ietver apstakli, ka
noteikumu piemérosanas paplasinasanu regulari izmanto regionala limeni vai konkrétos razosanas apgabalos, bet ne
valsts limeni, Delegétaja regula (ES) 2016/232 butu jaieklauj prasiba pazinot ekonomisko zonu vai zonas, kuras
izmanto noteikumu piemérosanas paplasinasanu saistiba ar minétajam nozarém.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/1185 (2017. gada 20. aprilis), ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 pieméro attieciba uz informacijas un dokumentu pazino$anu Komisijai,
un ar ko groza un atce] vairakas Komisijas regulas (OV L 171, 4.7.2017., 113. Ipp., ELL http://data.ecuropa.cu/elifreg_impl/2017/
1185/0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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(12)

(13)

(14)

(15)

Dalibvalstim ir japazino konkrétu auglu un darzenu cenas un daudzumi, pamatojoties uz kotacijam, kas apkopotas
reprezentativos importa tirgos, ja importa apjoms parsniedz 10 tonnas. Nemot véra izmainas tirgus dinamika un
tirdzniecibas plismu attistibu, ir jauzlabo noteikumi par pazino$anu, lai tie atspogulotu $is izmainas un paredzétu
alternativas datu vakSanas metodes gadijuma, ja dalibvalstis neidentificé reprezentativus importa tirgus. Turklat, lai
samazinatu administrativo slogu un pazinojumu skaitu, vienlaikus palielinot sistémas stabilitati, Sie pazinojumi biitu
jasniedz katru nedélu. Delegétaja regula (ES) 2017/891 ir ari jaieklauj tirgus nedelas definicija.

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 181. panta 1. punkta ir noteikts pamats ieveSanas cenu sistémas izveidei konkrétiem
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozares produktiem. Piemerojot Delegétas regulas
(ES) 2017/891 VII pielikuma minéto auglu un darzenu muitas vértibu, importétajam ir jamaksa galvojums, ja ir
izpilditi minétas delegétas regulas 75. panta paredzétie nosacjjumi. Tade] ir skaidri janosaka piemérosanas periodi,
kuros importétajam ir jasniedz galvojums.

Lai nodrosinatu skaidribu par produktu sarakstu ieveSanas cenu sistémas istenoSanai, Delegétas regulas
(ES) 2017/891 VII pielikuma kodi ir jaatspogulo un jaatjaunina saskana ar speka esoso kombinéto nomenklatiru.

Tapéc Delegétas regulas (ES) 2016/232 un (ES) 2017/891 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegetas regulas (ES) 2016/232 5. panta 2.a punkta pievieno $adu otro dalu:

“Saistiba ar auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari pazinotaja informacija ietver ari ekonomikas zonu
vai zonas, kuras ir spéka noteikumu piemérosanas paplasinasana.”

2. pants

Delegéto regulu (ES) 2017/891 groza $adi:

1)

regulas 2. pantu groza $adi:
a)  panta d) punktu aizstaj ar $adu:

“d) “starptautiska razotaju organizacija” un “starptautiska raZotdju organiziciju apvieniba” ir raZotaju
organizacija un raZotdju organizaciju apvieniba, kas atbilst definicijam, kuras noteiktas attiecigi
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2016/232 (*) 2. panta a) un b) punkta;

(*)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/232 (2015. gada 15. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz konkrétiem razotaju sadarbibas aspektiem
(OV L 44,19.2.2016., 1. Ipp., ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg_del/2016/232/0j).”;

b)  pantae) punktu svitro;

¢)  pievieno $adu dalu:

“Ja nav noteikts citadi, $aja regula atsauce uz raZotaju organizacijam ietver starptautiskas raZotaju organizacijas
un atsauce uz raZotaju organizaciju apvienibam ietver starptautiskas raZotaju organizaciju apvienibas.”;

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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regulas 4. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Attieciba uz produktu vai produktu grupu, kas paredzéti vienigi parstradei, dalibvalstis raZotaju organizacijas
atzist tikai tada gadijuma, ja raZotdju organizacijas sp& nodrosinat, ka $adus produktus tas parstrada pasas vai to
parstradi veic meitasuznémums, vai ka tos piegada parstradei, izmantojot piegades ligumu sistému.”;

regulas 8. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Lai noteiktu raZotdju organizacijas lielumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 154. panta 1. punkta
b) apakspunktu, pardodamas produkcijas vértibu vai apjomu aprékina uz ta pasa pamata, uz kura aprékina tirgh
laistas produkcijas vértibu un kur§ noteikts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2022126 (*) 30. un 31. panta.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/126 (2021. gada 7. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2021/2115 papildina ar prasibam, kuras piemérojamas konkrétu veidu intervences pasakumiem,
ko dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos 2023.-2027. gadam noteikusas atbilstigi minétajai regulai, ka
arl ar noteikumiem par Ipatsvaru, ko pieméro laba lauksaimnieciska un vidiska stavokla (LLVS) 1. standarta
vajadzibam (OV L 20, 31.1.2022., 52. Ipp., ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_del/2022/126/0j).”;

regulas 11. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Razotaju organizacija drikst pardot tadu razotaju produktus, kas nav raZotaju organizacijas vai razotaju
organizaciju apvienibas biedri, ja tai ir pieskirta atzi§ana attieciba uz minétajiem produktiem un ja minétas
aktivitates ekonomiska vértiba ir mazaka par tas tirgd laistas produkcijas vértibu, kas aprékinata saskana ar
Delegétas regulas (ES) 2022/126 31. pantu.

Tomer, ja raZzotaju organizacijas tirgd laistas produkcijas vértiba attiecigaja gada samazinas par 35 % vai vairak
salidzinajuma ar tris iepriek$€jo 12 meénesu parskata periodu vidgjo raditaju tadu dabas katastrofu, nelabvéligu
klimatisko apstaklu, augu slimibu vai kaitéklu invazijas dél, kas nav raZotaju organizacijas atbildiba un
kontrolg, lai noteiktu pirmaja dala minétas darbibas ekonomisko veértibu, uzskata, ka tirgti laistas produkcijas
vértiba ir 85 % no tirgi laistas produkcijas vidéjas vértibas trijos ieprieksgjos 12 ménesu parskata periodos.

Razotaju organizacija, kuru ietekméjusi otraja dala minétie notikumi un kura ir iesaistita tadu raZotaju
produktu pardoSana, kas nav tas biedri, pierada attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei, ka tirgh laistas
produkcijas vértibas samazinajums ir arpus tas atbildibas un kontroles.”;

b)  panta 4. punkta vardus “22. panta 8. punktu” aizstaj ar vardiem “Delegétas regulas (ES) 2022/126 31. panta
7. punktu”;

regulas 13. panta 2. punkta otraja dala vardus “22. panta 8. punktd” aizstdj ar vardiem “Delegétas regulas
(ES) 2022/126 31. panta 7. punkta”;

regulas 14. pantu groza $adi:

a)  panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Starptautiskas raZotaju organizacijas galvenais birojs atrodas dalibvalsti, kura starptautiska raZotaju
organizacija sasniedz lielako dalu no tirgi laistas produkcijas vértibas, kas aprékinata saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2022/126 31. un 32. pantu.”;

b)  panta 3. punkta b) apakspunktu svitro;

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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regulas 15. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Ja razotaju organizacijas apvienojas, razotaju organizacija, kas rodas apvieno$anas rezultata, uznemas apvienojusos
individualo razotaju organizaciju tiesibas un pienakumus. Dalibvalsts parliecinas par to, ka apvienoanas rezultata
izveidota razotaju organizacija atbilst visiem atziSanas kritérijiem, un saglaba vienu no eso$ajiem numuriem vai
pieskir jaunu numuru IstenoSanas regulas (ES) 2017/892 22. panta minétds unikalas identifikicijas sistémas
vajadzibam.”;

regulas 21. panta 3. punkta b) apak$punktu svitro;

regulas 55. pantu aizstaj ar $adu:

“55. pants

Pazinojumi par raZotaju noteiktajam auglu un darzenu cenam iekséja tirgn

1. Katru tresdienu lidz plkst. 12.00 (péc Briseles laika) dalibvalstis pazino Komisijai raZotaju cenas, kas iepriekséja
nedéla registrétas attiecigo auglu un darzenu razosanas apgabalu reprezentativajos tirgos (ja $adi dati ir pieejami):

a)  attieciba uz augliem un darzepiem, uz kuriem attiecas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2023/2429 (¥
I pielikuma A dala noteiktais visparigais tirdzniecibas standarts, — minétajam standartam atbilstou produktu
cenu;

b)  attieciba uz produktiem, uz kuriem attiecas Ipass tirdzniecibas standarts, kas noteikts Delegétas regulas
(ES) 2023/2429 I pielikuma B dala, — I 8kiras produktu cenu.

Dalibvalstis pazino tikai sava teritorija razoto auglu un darzenu cenas. Minétas cenas ir tradicionalo, nebiologisko,
svaiga veida patéréjamo auglu un darzenu cenas.

2. Attieciba uz 1. punkta minéto prasibu dalibvalstis attieciga gadijuma par katru produktu pazino ta vidéjo
svérto cenu, produktu veidus, $kirnes un izmérus vai iepakojuma noforméjumu, kas minéts §is regulas VI pielikuma.
Turklat attieciba uz cenam, kas pazinotas atbilstosi veidam, Skirnei un attieciga gadijuma izméram un iepakojuma
noforméumam, pazino ari valsts vidgjo svérto cenu katram produktam, iznpemot tomatus. Ja registrétas cenas
attiecas uz citiem produktu veidiem, skirném, izmériem vai iepakojuma noforméjumiem, nevis tiem, kas noraditi
VI pielikuma, dalibvalstis pazino Komisijai attiecigo produktu veidus, kirnes, izmérus un noformeéjumus.

3. Pazinotds cenas ir cenas posma “izvedot no iepakosanas punkta”, tas ir Skirotu, iepakotu un vajadzibas
gadijuma uz paliktniem novietotu produktu cenas, kas izteiktas euro par 100 kilogramiem neto svara.

4. Dalibvalstis, ka noteikts 2. punkta, var brivpratigi pazinot citu — VI pielikuma neminétu — auglu un darzengu un
to skirnu cenas.

5. Dalibvalstis seSos méneSos péc minétas pazinosanas dienas pazino Komisijai metodiku, kas izmantota, lai
noteiktu 2. punkta minétas cenas, ieskaitot reprezentativos tirgus un to Ipatsvarus, ka arf visas to izmainas.

()  Komisijas Delegeta regula (ES) 2023/2429 (2023. gada 17. augusts), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz tirdzniecibas standartiem, kuri piemérojami auglu un
darzenu nozaré, daziem auglu un darzenu parstrades produktiem un bananu nozarg, un atce] Komisijas Regulu
(EK) Nr. 1666/1999 un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 un (ES) Nr. 1333/2011
(OV L 2023/2429, 3.11.2023., ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_del[2023/2429/0j).”;

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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10)

(11)

(12)

(13)

regulas 59. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Ja dalibvalsts ir konstat&jusi, ka raZotaju organizacija neievéro vienu no atzi$anas kritérijiem, kas saistiti
ar 5. un 7. panta, 11. panta 1. un 2. punkta un 17. panta noteiktajam prasibam, ta ne velak ka divus ménesus
péc kritérija neievérosanas konstatéSanas nosiita attiecigajai raZotdju organizacijai ierakstitu bridinajuma
vestuli, kura noradita konstatéta neievérosana, veicamie korektivie pasakumi un termini, kuros sie pasakumi
javeic un kuri neparsniedz Cetrus ménesus. Tiklidz ir konstatéta pienakumu neizpilde, dalibvalstis aptur ta
atbalsta maksajumus, kas auglu un darzenu raZotdju organizacijam pieskirts par Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2021/2115(* 50. panta vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2021/2117 (**) 5. panta 6. punkta pirmas dalas c) apakspunkta minéto darbibas programmu istenosanu,
lidz tiek veikti apmierinosi korektivie pasakumi.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115 (2021. gada 2. decembris), ar ko izveido
noteikumus par atbalstu stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskapa ar kopégjo
lauksaimniecibas politiku (KLP stratégiskie plani) un kurus finansé no Eiropas Lauksaimniecibas
garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko atce]
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013 (OV L 435, 6.12.2021., 1. Ipp., ELL: http://data.,
europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2117 (2021. gada 2. decembris), ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju,
(ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam,
(ES) Nr. 251/2014 par aromatizétu vina produktu definiciju, aprakstu, noforméjumu, markéjumu un
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un (ES) Nr. 228/2013, ar ko ievie§ ipasus pasakumus
lauksaimniecibas joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem (OV L 435, 6.12.2021., 262. lpp.,
ELLhttp://data.europa.eufeli/reg/2021/2117 [0j).”;

b)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Ja 4. punkta minétie korektivie pasakumi nav veikti dalibvalsts noteiktaja laikposma, auglu un darzenu
razotaju organizacijam pieskirta atbalsta maksajumi par Regulas (ES) 2021/2115 50. panta vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/2117 5. panta 6. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta minéto
darbibas programmu istenosanu tiek apturéti un ikgadgja atbalsta summa péc minéta laikposma beigam tiek
samazinata par 1 % par katru pilnu ménesi un katru ménesa dalu. Tas neskar tadu valsts horizontalo tiesibu
aktu piemeéroSanu, kuros var bat paredzéts, ka $ada darbiba tiek apturéta péc saistitas tiesvedibas uzsaksanas.”;

regulas 69. panta 2. punkta d) apak$punktu aizstj ar sadu:

“d)  tadu biologisko produktu razotaji vai produkcija, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848(*), ja vien noteikumu pieméroSanas papladindSana saskana ar  Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 164. pantu skaidri un konkréti neaptver $adus razotajus vai produktus.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par biologisko razoanu un
biologisko produktu marké$anu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L 150, 14.6.2018.,
1. Ipp., ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2018/848]0j).”;

regulas 70. pantu svitro;
regulas 73. panta pievieno $adu punktu:

“c)  “tirgus nedéla” ir latkposms no tas nedélas pirmdienas lidz piektdienai, kas ir pirms termina, kura dalibvalstim
ir jazino Komisijai saskana ar 74. pantu.”;

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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(14) regulas 74. pantu aizstaj ar Sadu:

“74. pants

Pazinojums par importéto produktu vidéjam svértajam reprezentativajam cenam un daudzumiem

1. Par katru produktu un periodiem, kas noteikti VII pielikuma A dala, par katru tirgus nedélu un izcelsmes vietu

dalibvalstis katru pirmdienu lidz plkst. 18.00 (péc Briseles laika) pazino Komisijai iepriekséja tirgus nedéla dalibvalstis
pardoto importéto produktu daudzumu un vidgjo svérto reprezentativo cenu.

To produktu gadijuma, attieciba uz kuriem VII pielikuma A dala minétais pieméroSanas periods neaptver visu gadu,
pirma tirgus nedela, par kuru pazino cenas, ir otra nedéla pirms pieméroSanas perioda sakuma. Attieciba uz Siem
produktiem pédgja tirgus nedela, par kuras cenam ir japazino, ir nedéla pirms minéta piemérosanas perioda beigu
datuma.

2. Sapanta 1. punkta pirmaja dala minéto cenu registré par visaim pieejamam 3kirném un izmériem importétaja
vai vairumtirgotaja posma attieciba uz katru importa tirgu vai, ja $aja posma cenas nav pieejamas, vairumtirgotaja
vai mazumtirgotaja posma.

To registré par katru importa tirgu, ko dalibvalstis uzskata par reprezentativu un kas ietver vismaz Milanu, Perpinanu
un RenZj, vai, ja dalibvalstis nav defingjusas importa tirgus, vidéjo svérto reprezentativo cenu registré valsts limeni.

Ja vidgjo sverto reprezentativo cenu nosaka vairumtirgotaja vai mazumtirgotaja posma, to samazina par:
a) 9%, lai nemtu véra vairumtirgotaja tirdzniecibas uzcenojumu, un par

b)  0,7245 EUR par 100 kg, lai nemtu véra parvietosanas izmaksas un tirgus nodoklus un maksajumus.
3. Vidgjas svertas reprezentativas cenas samazina par $adam summam:

a)  par tirdzniecibas uzcenojumu 15 % apmeéra attieciba uz Milanas un RenZi tirdzniecibas centriem un 8 %
apmeéra attieciba uz citiem tirdzniecibas centriem; ka ari

b)  parizmaksam par transportu un apdro§ina§anu Savienibas muitas teritorija.

4. Attieciba uz transporta un apdrosinaSanas izmaksam, kas jaatskaita saskana ar 3. punkta b) apak$punktu,
dalibvalstis var noteikt standarta atskaitamas summas. Sadas standarta summas un to aprékinasanas metodes, ka ar
to iesp&jamas izmainas tilit pazino Komisijai.

5. Attieciba uz VII pielikuma A dala uzskaititajiem produktiem, uz kuriem attiecas ipa3s tirdzniecibas standarts,
reprezentativas cenas ir katra attiecigad produkta I un II 8kiras vidéja svérta cena, ja vien vienas Skiras produkti
neveido vismaz 90 % no kopgja tirgdi laista daudzuma, un tada gadijuma nem vera tikai kotacijas $ai Skirai.

Produktiem, kuri minéti VII pielikuma A dala un uz kuriem neattiecas ipa$s tirdzniecibas standarts, par
reprezentativam uzskata visparigajam tirdzniecibas standartam atbilstoso produktu cenas.

6.  Jal.punkta pirmaja dala minétais produkta daudzums tirgus nedéla ir mazaks par 10 tonnam, attiecigo vidéjo
svérto reprezentativo cenu Komisijai nepazino. Minétais 10 tonnu slieksnis ir paredzéts ka kopéjais apjoms tirgus
nedgla. Ja tirgus nedéla ir mazak neka piecas darbdienas, dalibvalstis minétajai robezvértibai pieméro proporcionalu
samazinajumu par 2 tonnam katra brivdiena.”;

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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(15) regulas 75. pantu groza 3adi:

a)  panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“la $is regulas VII pielikuma A dala uzskaitito produktu muitas vértiba ir noteikta saskana ar Regulas
(ES) Nr. 952/2013 70. pantu un ir vairak neka par 8 % augstaka par vienoto likmi, kuru Komisija aprékinajusi
ka standarta importa vertibu laika, kad iesniegta deklaracija produktu laiSanai briva apgroziba, importétajs
sniedz galvojumu saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 (*) 148. pantu. Galvojumu
pieméro piemérosanas perioda, kas attieciba uz katru produktu noteikts 3is regulas VII pielikuma. levedmuitas
nodoklis, kas var bat jamaksa par §is regulas VII pielikuma A dala minétajiem produktiem, ir nodokla summa,
kas biitu jamaksa, ja attiecigais produkts biitu klasificéts, pamatojoties uz attiecigo standarta importa vértibu.

()  Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus, kas vajadzigi, lai istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp., ELL
http://data.europa.cu/eli/reg_impl/2015/2447]0j).”;

b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Ja &is regulas VII pielikuma A dala minéto produktu muitas vértiba ir aprékinata saskana ar Regulas
(ES) Nr. 952/2013 74. panta 2. punkta ¢) apak$punktu, nodokli atskaita ta, ka paredzéts Istenosanas regulas
(ES) 2017/892 38. panta 1. punkta. Tada gadijuma piemérosanas perioda, kas attieciba uz katru produktu
noteikts §is regulas VII pielikuma, importétajs sniedz galvojumu, kas ir vienads ar nodokla summu, kada tam
batu bijusi jamaksa, ja produktu klasifikacija biitu veikta, pamatojoties uz piemérojamo standarta importa
vertibu.”;

(16) regulas VII pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikuma tekstu.
3. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2025. gada 10. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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LV

PIELIKUMS

“VII PIELIKUMS

Produktu saraksts III sadala noteiktas ievesanas cenu sistémas istenosanai

Neskarot kombinétas nomenklatfiras (KN) interpretacijas noteikumus, uzskata, ka produktu aprakstam ir tikai informativa
nozime. $a pielikuma pieméro$anas vajadzibam III sadala noteiktas kartibas piemérosanas jomu nosaka péc tadu KN kodu

KN koda tvéruma un produktu apraksta tvéruma, gan péc atbilsto$a piemérosanas perioda.

ADALA
KN kods Apraksts PieméroSanas periods
070200 10, Tomati, veseli, ar lielako diametru mazaku par | No 1. janvara lidz 31. decembrim
07020091, 47 mm,
07020099 citi tomati kekaros,
citi tomati
ex 0707 00 05 Gurki, nav paredzeti parstradei No 1. janvara lidz 31. decembrim

ex 0709 91 00

ArtiSoki

No 1. novembra lidz 30. janijam

07099310

Tumszalie kabaci

No 1. janvara lidz 31. decembrim

ex 080510 22,
ex 0805 10 24,
ex 08051028

“Navel” apelsini,
baltie apelsini,
citi saldie apelsini

No 1. decembra lidz 31. maijam

ex 08052200

Klementini, svaigi

No 1. novembra lidz februara beigam

ex 0805 21 10,
ex 0805 21 90,
ex 08052900

Sacumas, svaigas

Mandarini un tanZerini, svaigi

Vilkingi un tamlidzigi citrusaugu hibridu
augli, iznemot tanZerinus, sacumas un
klementinus, svaigi

No 1. novembra lidz februara beigam

ex 0805 50 10

Citroni (Citrus limon, Citrus limonum), svaigi

No 1. janijja lidz 31. maijam

ex 08061010

Galda vinogas

No 21. jalija lidz 20. novembrim

ex 0808 10 80 Aboli No 1. julija lidz 30. janijam
ex 0808 30 90 Bumbieri No 1. julija lidz 30. aprilim
ex 0809 10 00 Aprikozes No 1. junija lidz 31. jalijam

ex 0809 29 00

Kirsi, iznemot skabos kirSus

No 21. maija lidz 10. augustam

ex 0809 30 20,
ex 0809 30 30,
ex 0809 30 80

Plakanauglu persiki (Prunus persica var.
platycarpa) un plakanauglu nektarini (Prunus
persica var. platerina),

nektarini,

citi persiki

No 11. junija lidz 30. septembrim

ex 0809 40 05

Plimes

No 11. junija lidz 30. septembrim
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B DALA

KN kods

Apraksts

PieméroS$anas periods

ex 0707 00 05

Parstradei paredzéti gurki

No 1. maija lidz 31. oktobrim

ex 0809 21 00

Skabie kirsi (Prunus cerasus)

No 21. majja lidz 10. augustam”
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